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Nouveautés AXOR

P A G E  1 1 6

Plaque de commande AXOR

Fonctionnelle, élégante et universelle, la plaque 
de commande AXOR de Barber Osgerby ajoute 
une touche distincte et discrète à la salle de 
bains : une solution élégante qui s’harmonise 
avec tous les intérieurs de salle de bains.

P A G E  8 2

AXOR ShowerSphere

AXOR ShowerSphere séduit par 
son design elliptique unique, ses 
jets généreux à faible débit et la 
grande variété d’expériences de 
douche luxueuses qu’elle offre.

P A G E  3 2

Extension de la gamme AXOR One

Avec la nouvelle extension de produits 
AXOR One pour lavabo, baignoire 
et douche, Barber Osgerby s’appuie 
sur l’élégance intemporelle et l’esprit 
d’innovation de sa célèbre collection.
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A X O R - D E S I G N . C O M

Depuis 1993, AXOR a ouvert la voie en transformant la salle de 
bains en un lieu de luxe personnel. Grâce à sa collaboration avec 
les designers les plus en vogue du monde, connus pour leurs styles 
distinctifs et leurs approches avant-gardistes, AXOR propose une 
gamme de produits inégalée en matière de variété de styles. Chaque 
robinet, douche, vasque, baignoire et accessoire a un caractère qui 
lui est propre. Chacun peut donc apporter sa touche et son style 
personnels dans chaque recoin de la salle de bains. 

Tous les produits sont disponibles dans la gamme exclusive de fini-
tions AXOR FinishPlus, ce qui permet de personnaliser davantage 
la salle de bains. Et pour le summum de la personnalisation, 
AXOR Signature peut transformer presque toutes les pièces AXOR 
en créations uniques. Intransigeant sur la qualité et l’innovation, 
AXOR conçoit et fabrique plus de 90 % de ses produits dans la 
Forêt Noire, en Allemagne, et garantit ainsi une expérience de 
l’eau incomparable.

L’engagement d’AXOR en faveur de la diversité de style, de la qua-
lité et de l’innovation se manifeste surtout dans la douche : un es-
pace intime qui doit rester flexible et adaptable, tout en assurant 
une expérience de l’eau exceptionnelle. Parfois discrètes, parfois 
sculpturales, et toujours harmonieusement intégrées dans nos col-
lections, les douches AXOR sont disponibles dans un large éventail 
de configurations, de façon à assurer une expérience de douche 
véritablement personnalisée. Avec leur design parfait, leur fonction-
nement intuitif et leurs types de jets innovants, qu’ils soient relaxants 
ou immersifs, elles offrent une expérience de douche inégalée.
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Philippe Starck

Patricia Urquiola
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Barber Osgerby

Jean-Marie Massaud

PHOENIX
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Lorsqu’AXOR a dévoilé la collection AXOR Starck réalisée par 
Philippe Starck pour la première fois lors du Salon d’Eau de 1993, 
il a introduit un concept simple mais révolutionnaire dans le monde 
de la conception des salles de bains : travailler en étroite collabo-
ration avec les plus grands esprits du monde pour créer des collec-
tions cohérentes qui expriment des styles uniques et personnels. 

Au cours des trois décennies qui ont suivi, la collection AXOR Starck 
est devenue une icône durable dans la conception de salles de 
bains et a inspiré d’innombrables utilisateurs et architectes avec son 
minimalisme intemporel et parfaitement maîtrisé. De plus, AXOR, 
qui se positionne comme un pionnier du luxe personnel dans la 
salle de bains, est resté fidèle à son modèle unique de la réussite en 
nouant des collaborations exclusives avec des designers de renom-
mée internationale, méticuleusement sélectionnés. 

De l’élégance italienne caractéristique d’Antonio Citterio aux formes 
géométriques peu conventionnelles de Patricia Urquiola, chaque 
designer apporte son style unique et sa personnalité. AXOR met 
ensuite son excellence allemande au service de la concrétisation 
des idées de ces designers. Celles-ci deviennent alors des collec-
tions distinctes qui repoussent les limites de la conception de salles 
de bains. Aussi diverses que les personnalités qui les ont créées, 
ces collections offrent une grande variété de styles qui distingue 
AXOR et permet aux clients d’exprimer leur individualité, ainsi que 
de donner vie à leur interprétation personnelle du luxe. 

A X O R - D E S I G N . C O M



Cinq 
raisons 
d’opter 

pour 
AXOR

1.	 Variété de designs
—
AXOR collabore avec des designers de renommée 
internationale. Innovantes et intemporelles à la fois, 
leurs approches en matière de design établissent 
constamment de nouvelles normes de conception. 
Avec leur signature très personnelle, ils contribuent 
à la grande variété de styles et aux nombreuses 
variantes de produit de la gamme AXOR et donnent 
de nouvelles impulsions pour le développement de 
l’espace, de l’utilisation et permettent aux utilisateurs 
d’exprimer leur personnalité.

2. Personnalisation
—
Les services exclusifs de personnalisation AXOR FinishPlus 
et AXOR Signature répondent à la demande croissante 
des clients qui souhaitent davantage de possibilités de 
personnalisation des produits de salle de bains. Avec 
des finitions PVD colorées et des solutions sur mesure, 
les produits AXOR deviennent des pièces uniques.
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*https://www.axor-design.com/fr/service/marque-axor/developpement-durable



3. Une qualité « Made in 
Germany » exceptionnelle
—
90 % des produits de notre portefeuille sont assemblés 
à l’AXOR Center for Excellence, situé en Forêt-Noire, en 
Allemagne. Ici, lors de la création des produits AXOR, 
l’accent est mis sur la qualité et l’artisanat, et ce tout au 
long de la production. Dans le cadre de son engagement 
pour une qualité durable, AXOR offre une garantie 
étendue de cinq ans et assure la disponibilité des pièces 
de rechange pour tous ses produits. 

4. Développement durable
—
Développés exclusivement en Europe conformément aux 
objectifs Science Based Targets, nos produits sont conçus 
pour être intemporels et durables. AXOR adhère aux 
principes d’éco-conception* et, dans le but de convertir 
tous les produits aux technologies d’économie d’eau* 
d’ici 2030, cherche à promouvoir la consommation 
responsable de notre ressource la plus précieuse : l’eau. 

5. Présence mondiale
—
En tant que membre du Groupe Hansgrohe, AXOR est 
représenté par 33 filiales et 21 bureaux de vente dans 
le monde entier et fournit ses produits dans plus de 
146 pays. On trouve les robinets, douches et mitigeurs 
de cuisine AXOR dans les meilleurs établissements, hôtels 
et restaurants du monde. Des architectes, concepteurs 
et maîtres d’œuvre d’envergure internationale font 
confiance à la qualité des produits AXOR et aux conseils 
de ses experts.

P O U R Q U O I  A X O R
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Antonio Citterio

Antonio Citterio a marqué comme peu avant lui 
le design italien. Architecte, designer et perfec-
tionniste, il réalise des objets, des intérieurs et des 
concepts architecturaux luxueux pour de grandes 
marques internationales. Son style révèle une 
combinaison sans compromis de formes intempo-
relles et de matériaux de haute qualité, toujours 
sous le signe de la perfection de l’élégance 
italienne.
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Élancé, élégant et exceptionnellement raffiné, AXOR Citterio C livre une 
nouvelle interprétation du robinet de lavabo pour l’ère moderne qui exige 
un confort et une personnalisation accrus pour les salles de bains. D’esprit 
minimaliste, aux contours doux et à la forme raffinée, AXOR Citterio C se 
montre esthétique sous tous les angles. La collection a du caractère, mais 
reste discrète. Elle trouve sa place dans toutes les salles de bains, quelle 
que soit leur ambiance.

« Élancé, doux et raffiné, 
AXOR Citterio C répond à  
notre besoin de confort, de  
minimalisme et de design  
contemporain et durable  
qui trouve sa place dans  
toutes les salles de bains. »
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AXOR Citterio C
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A X O R  C I T T E R I O   C

Les poignées de l’AXOR Citterio C au motif cubique unique et d’autres motifs 
texturés prédéfinis sont disponibles via AXOR Signature pour ceux qui 

souhaitent une personnalisation encore plus poussée.

A X O R  C I T T E R I O   C

17



Grâce à la large série de produits, le langage de design subtil mais 
distinctif d’AXOR Citterio C est présent dans toutes les zones de la 
salle de bains. 
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A X O R  C I T T E R I O

AXOR Citterio

Un contemporain 
classique 



« Quiconque aime le rituel quotidien  
de la toilette devrait le faire avec  

de beaux objets. » 

 A N T O N I O  C I T T E R I O
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A X O R  C I T T E R I O

AXOR Citterio. Une icône du design de la salle de bains moderne. Discrète et indéniable-
ment luxueuse, c’est une collection qui, avec ses surfaces planes qui reflètent avec brio la 
lumière, célèbre la préciosité de l’eau elle-même. Avec ses proportions équilibrées et sa 
géométrie élégante, AXOR Citterio trouve sa place dans toute ambiance de salle de 
bains. 
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AXOR Citterio E

L’essence de l’élégance



A X O R  C I T T E R I O   E
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A X O R  C I T T E R I O   E

Familier et nouveau, contemporain et classique, dynamique et discret. AXOR 
Citterio E souligne la sagesse du principe pythagoricien selon lequel l’harmonie 
se trouve dans l’équilibre serein des contraires. Synthèse sophistiquée des formes 
modernes et archétypales, des angles affirmés et des courbes élégantes, 
de  l’innovation technologique et des techniques de fabrication éprouvées, la 
collection se caractérise par le mot dont elle tire son nom. AXOR Citterio E est 
l’élégance incarnée.

« AXOR Citterio E remodèle le 
quotidien. Ces détails, petits 
mais raffinés, sont extrêmement 
importants pour notre perception. »

A N T O N I O  C I T T E R I O
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AXOR Citterio M

Pour un mode vie moderne 
et métropolitain



Inspiré par la vie dans la métropole moderne, où l’espace est une denrée rare, 
AXOR Citterio M cultive une esthétique urbaine d’élégance et de sophistication. Conçue 
pour les espaces plus restreints, la collection se caractérise par des formes réduites et 
élancées, délicatement effilées et profilées. Sa beauté discrète transforme la salle de 
bains en un havre de paix à l’abri de l’agitation de la vie citadine, un lieu où revigorer son 
esprit et son corps. Polyvalent et adaptable, intemporel et moderne, AXOR Citterio M est 
un complément idéal dans pratiquement tous les décors de salle de bains.

A X O R  C I T T E R I O   M
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« Notre perception de la beauté est irrévocablement 
liée à l’époque à laquelle nous vivons. Aujourd’hui, la 
réduction, la simplicité et la technologie sont la somme 
esthétique de ce que nous considérons comme la beau-
té. Lorsque je n’ai qu’une petite pièce, il devient encore 
plus important de savoir comment je vais l’agencer 
avec des choses bien choisies, de valeur et jolies. »

A N T O N I O  C I T T E R I O 
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AXOR One

L’essence de la simplicité





Barber Osgerby

Barber Osgerby symbolise la philosophie du design 
interactif, à savoir l’interaction entre l’utilisateur et le pro-
duit, ce qu’il voit, entend et nécessite. Un art de la concep-
tion qui débouche sur des contrats publics internationaux 
et qui a été récompensé par des prix internationaux, 
dont le titre de « Royal Designer for Industry » et la dis-
tinction « Officer of the Order of the British Empire ». 

Leur approche multidisciplinaire repousse les limites du 
design industriel, de l’architecture et de l’art. Outre le 
mobilier et l’éclairage pour de grandes marques inter-
nationales, Barber Osgerby a entrepris des projets de 
conception allant de la torche olympique de 2012 à la 
pièce de deux livres pour la Monnaie royale, en passant 
par les sièges de la cathédrale de Portsmouth datant du 
XIIe siècle.

34



T H E  P E R S O N A L I T I E S

35



36

Une collection de salle de bains si élégante et pure ne pouvait être réali-
sée qu’avec une innovation spéciale. En utilisant la technologie Select et 
un nouveau mode d’interaction, AXOR One réinvente les archétypes fami-
liers pour plus de clarté, une meilleure fonctionnalité et un contrôle supé-
rieur. La collection a un design intemporel et est disponible dans une large 
variété de formes et d’applications et sublime toutes les salles de bains.

AXOR One

« AXOR One évoque la mémoire 
de l’eau, mais propose une nou-
velle manière de la contrôler 
beaucoup plus précisément et de 
façon incroyablement raffinée. »

E D W A R D  B A R B E R  &  J A Y  O S G E R B Y
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En alternative aux poignées Select et manette, caractéristiques de la 
collection, l’extension introduit une nouvelle typologie de poignée 

croisillon qui, selon les designers, « traverse les styles entre le traditionnel 
et le moderne ».
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A X O R  O N E

La collection AXOR One iconique et polyvalente est au cœur de ce 
concept de salles de bains créé par Tara Bernerd. Son élégant 

mélange de lignes droites et de courbes élégantes assure le point de 
départ parfait pour la conception de cette salle de bains à flanc de 

falaise à Capri.
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Philippe Starck

Philippe Starck est sans doute le designer le plus 
célébré et influent au monde. Des presse-agrumes 
aux vélos électriques, des éoliennes personnelles 
aux maisons écologiques préfabriquées, des in-
térieurs d’hôtels aux modules d’habitation de 
l’espace, son travail est guidé par une approche 
de la création qui veut que celle-ci ait le devoir 
(poétique, politique, rebelle, bienveillant, prag-
matique et subversif) de rendre la vie meilleure 
pour le plus grand nombre de personnes pos-
sible. Dans le cadre de sa collaboration de plus 
de 30 ans avec AXOR, Philippe Starck a contri-
bué à révolutionner le design des salles de bains. 
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AXOR Starck 

La collection qui a 
révolutionné le design 
des salles de bains.
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Sa forme archétypale, inspirée par la pompe d’un puits traditionnel, va 
chercher la beauté dans la simplicité. En ramenant le robinet à son es-
sence originale, deux simples tuyaux et une commande à levier, elle remet 
l’eau au centre de l’attention. Son luxe. Son plaisir. Sa nécessité. Toujours 
autant d’actualité aujourd’hui que lors de son introduction il y a plus de 
30 ans, la collection AXOR Starck pourrait bel et bien être surnommée 
« L’Originale ».
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A X O R  S T A R C K

Avec son design intemporel, AXOR Starck évoque 
la pompe à bras primitive, le premier moyen qu’a 
eu l’Homme pour puiser de l’eau. Doté d’une car-
touche ultra-mince pour réguler le débit, ce robinet 
monocommande emblématique se compose de 
deux cylindres  : une base verticale et un bec en 
diagonale, couronnés d’une poignée à tige ou à 
manette, au choix. Simples, rationnels, réduits à 
l’essentiel, les mitigeurs s’adaptent à tous les décors 
de salle de bains.



« La nature est économe. C’est 
pourquoi AXOR Starck Organic 
est réduite à l’essentiel, même si 
la collection est pleine d’innova-
tions. Elle est révolutionnaire. »

P H I L I P P E  S T A R C K

AXOR Starck Organic est un hommage inédit à la plus grande des minima-
listes : la nature elle-même. Le robinet imite la nature non seulement dans ses 
formes élancées et fluides, mais aussi dans son économie de ressources, pro-
duisant un jet d’eau infusé d’air avec un débit de seulement 3,5 litres par mi-
nute. Expression d’un goût personnel, la collection est également une déclara-
tion d’engagement en faveur d’une existence plus respectueuse des ressources. 
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A X O R  S T A R C K  O R G A N I C

Caractérisés par des formes élancées et sculptées inspirées par les 
formes naturelles tout en offrant une fonction tactile et ergonomique, les 

mitigeurs AXOR Starck Organic constituent une avancée décisive dans la 
conception de robinets durables.
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AXOR Starck V capture la merveille de l’eau en mouve-
ment. Grâce à son design spécial, le corps en verre du 
robinet sculpte l’eau en un tourbillon. Lorsque l’eau 
s’écoule du bec, on a l’impression de vivre un petit miracle. 
Et avec un débit de seulement quatre litres par minute, 
c’est aussi un miracle durable, prêt à nous émerveiller jour 
après jour.

AXOR Starck V

Le miracle de l’eau
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A X O R    M A S S A U D



Jean-Marie Massaud

Depuis sa sortie de l’ENSCI-Les Ateliers de Paris 
en 1990, Jean-Marie Massaud a travaillé sur 
des projets d’une grande variété d’échelles et de 
contextes. D’un stade de football inspiré d’un 
volcan au Mexique à un concept de dirigeable 
« Manned Cloud » pour l’ONERA, en passant 
par des objets primés destinés à un usage quoti-
dien, son travail cherche à renouveler son sujet 
par une reconsidération soigneuse des enjeux et 
une recherche instinctive de l’élégance et de la 
légèreté.

Le style inimitable de Massaud  : du design de 
produits à l’architecture. Ses créations sont 
conçues pour toucher les gens et leur offrir un 
meilleur espace de vie. 
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A X O R  M A S S A U D

En éliminant toutes traces d’un design de salle de bains traditionnel, AXOR Massaud plante le 
décor d’une expérience holistique. Le robinet, aux formes organiques et raffinées, rappelle la 
forme d’un brin d’herbe. Le bec, d’une finesse exquise, devient une élégante tablette. Le jet, parfai-
tement modelé, prend la forme d’une cascade naturelle et soyeuse. La salle de bains se transforme 
en un espace de bien-être, comme un spa propice à la relaxation de l’esprit et du corps. 

AXOR Massaud

En harmonie avec la nature

« L’eau qui s’écoule du mitigeur se transforme 
en cascade, la baignoire en lac. C’est 
féerique. Cela semble tellement simple et 
naturel : l’élégance suprême. »

J E A N - M A R I E  M A S S A U D
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Inspirée par la tradition française des arts décoratifs, AXOR Edge apporte un niveau de luxe supérieur dans la salle de bains. 
Composition sculpturale de prismes à angles droits, le robinet est meulé et poli à l’aide d’un outil à pointe de diamant prove-
nant de l’industrie aérospatiale. Avec ses finitions d’une incomparable douceur et des textures fraisées avec une précision de 
l’ordre du micron, AXOR Edge brille comme un joyau dans les salles de bains les plus prestigieuses du monde.

« Avec AXOR EDGE, notre intention était de susciter une 
émotion de surprise chez les gens. Lorsque la qualité 
est un impératif, que la compétence est un devoir, c’est 
l’émotion qui doit primer. Chaque produit de la collection 
est bien plus qu’un simple robinet. Ce sont des bijoux, des 
sculptures : des œuvres d’art réelles et fonctionnelles qui 
partagent votre intimité tout au long de votre vie. Voilà 
mon interprétation du luxe. »

J E A N - M A R I E  M A S S A U D

AXOR Edge

Un joyau dans la salle de bains
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AXOR Urquiola

Une fusion artistique de styles



A X O R  U R Q U I O L A



Patricia Urquiola

Grande représentante du design contemporain, 
Patricia Urquiola est née en Espagne et a terminé 
ses études en 1989 au Politecnico di Milano sous 
la direction d’Achille Castiglione. Son travail 
suscite souvent des émotions en réinterprétant 
des formes et des références familières. Lauréate 
de nombreux prix internationaux, Urquiola a été 
désignée designer de l’année par de nombreuses 
publications et même designer de la décennie. 
Ses créations sont exposées dans divers musées 
et collections, y compris le MoMA à New-York, 
le Musée des Arts à Paris et la Triennale de Milan.
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AXOR Urquiola combine élégamment des formes qui rap-
pellent différentes époques et divers styles de design. Avec 
ses asymétries non conventionnelles, ses ornements ex-
pressifs et son mélange surprenant de surfaces planes et 
arrondies, la collection trouvera sa place tant dans des 
environnements minimalistes, où son originalité frappante 
attirera toute l’attention, que dans des environnements 
éclectiques, où elle se fondra naturellement dans une dé-
coration plus imposante.
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« La salle de bains prend vie grâce aux petits 
souvenirs et objets personnels qui font d’une 
pièce un espace de vie chaleureux. Certains 
éléments sont vintage, d’autres sont issus du 
design contemporain, mais je pense que, 
quand vous regardez l’ensemble, vous voyez 
un mélange de pièces neuves et nostalgiques. 
Le tout cohabite harmonieusement. Ce n’est 
pas qu’une salle de bains, c’est une partie de 
mon intimité. Le mitigeur doit aussi être unique, 
à l’image d’AXOR Urquiola. »

P A T R I C I A  U R Q U I O L A
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PHOENIX

PHOENIX est une grande société internationale 
pour la conception de produits. Adepte moderne 
des traditions du Bauhaus et de l’école d’Ulm en 
matière de design allemand, PHOENIX est ani-
mé par le désir de créer des expériences de 
marque intelligentes, responsables et substan-
tielles qui touchent les gens. Récompensé au ni-
veau international par plus de 800 prix de de-
sign pour des produits allant des chaises de 
bureau aux robots de service en passant par les 
smartphones, PHOENIX est largement considéré 
comme un pionnier dans le domaine de la concep-
tion de salles de bains. 
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A X O R  U N O

AXOR Uno

La pureté de la forme et 
de la fonction
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A X O R  U N O

AXOR Uno met à l’honneur les formes simples qui se rejoignent dans un design archétypal 
épuré. Le robinet est constitué de tubes qui sont assemblés avec précision à angle droit et 
constituent le moyen de transport originel de l’eau. Les proportions, basées sur la règle du 
nombre d’or, sont équilibrées et esthétiques. La forme, qui tire son pouvoir de la simplicité, 
projette néanmoins une grande force.

« AXOR Uno est guidé par la logique, la 
moralité et la magie. Pour moi, la mora-
lité concerne avant tout la responsabilité 
sociale et environnementale qui nous in-
combe en tant que designers. La magie 
consiste à créer des produits que les gens 
aiment. Et la logique est évidente dans 
la collection. C’est ce qui la rend encore 
plus belle. Comprendre un produit enrichit 
l’expérience esthétique. AXOR Uno en est 
la preuve. »

T O M  S C H Ö N H E R R ,  P H O E N I X
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AXOR Montreux

La Belle Époque se met à 
la pointe du progrès.



U
ne

 s
él

ec
tio

n 
de

 m
iti

ge
ur

s 
à 

be
c 

ha
ut

, d
e 

m
iti

ge
ur

s 
à 

3 
tro

us
 e

t 
de

 p
oi

gn
ée

s à
 m

an
et

te
 o

ffr
e 

un
e 

in
te

rp
ré

ta
tio

n 
m

od
er

ne
 d

u 
st

yl
e 

A
XO

R 
M

on
tre

ux
.

Po
ur

 u
n 

lo
ok

 B
el

le
 É

po
qu

e 
au

th
en

tiq
ue

, A
XO

R 
M

on
tre

ux
 p

ro
po

se
 

de
s 

ro
bi

ne
ts 

à 
be

c 
ba

s,
 d

es
 m

iti
ge

ur
s 

à 
po

nt
 e

t d
es

 p
oi

gn
ée

s 
cr

oi
sil

-
lo

ns
 c

la
ss

iq
ue

s 
av

ec
 in

cr
us

ta
tio

ns
 e

n 
po

rc
el

ai
ne

.

76



A X O R   M O N T R E U X

« AXOR Montreux réinterprète  
les éléments stylistiques du début 
du XXe siècle et les combine avec 
une grande précision et un travail 
manuel remarquable. Elle offre à 
l’utilisateur ce qu’il y a de mieux 
en matière de design et de 
fonctionnalité. »

A N D R E A S  D I E F E N B A C H ,  P H O E N I X

AXOR Montreux tire son inspiration des premiers mitigeurs fabriqués indus
triellement, qui se sont imposés comme la robinetterie typique des grands 
hôtels d’Europe au début du XXe siècle. Avec ses tubes emboîtés et ses 
incrustations en porcelaine, la collection est aussi authentique dans ses 
détails que contemporaine dans sa fabrication. Idéale pour les salles de 
bains traditionnelles, elle peut aussi offrir un contraste sophistiqué dans les 
espaces modernes et minimalistes. 
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« Affirmer sa personnalité en 
personnalisant son intérieur est 
l’essence même du luxe. Avec 
AXOR MyEdition, nous avons 
créé une page blanche afin 
de laisser libre cours à votre 
créativité personnelle. Cette 
collection est un kit créatif pour 
l’évasion et l’imagination. »

A N D R E A S  D I E F E N B A C H ,  P H O E N I X

AXOR MyEdition

Le summum de la personnalisation
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Le corps du mitigeur AXOR MyEdition est couronné par une plaque rectangulaire remplaçable, dispo-
nible dans huit matériaux luxueux et sophistiqués. Développée avec un soin minutieux, fabriquée avec 
une précision magistrale et testée dans des conditions extrêmes, chaque plaque est unique. Pour ceux qui 
recherchent le summum de la personnalisation, AXOR propose également une plaque spéciale, facile-
ment échangeable, que les clients peuvent orner des designs de leur choix. Avec l’aide de votre spécia-
liste en matériaux, la déclaration personnelle se transforme en récit significatif : un certain élément, une 
ambiance particulière, un paysage mémorisé, une image permanente. Ces idées se matérialisent dans la 
plaque de mitigeur en une texture de l’identité personnelle.
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A X O R  M Y E D I T I O N

Avec son design rectiligne et ses généreuses surfaces planes, AXOR MyEdition offre 
la plus grande liberté de conception possible. Choisissez parmi une gamme de 
plaques exclusives, cuir Nappa riche, placage de noyer noir chaud, marbre Lasa 
blanc froid ou verre miroité radieux, ou créez vos propres plaques personnalisées. 
Quoi qu’il en soit, AXOR MyEdition est une déclaration élégante et intemporelle de 
luxe personnel pour la salle de bains.
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AXOR 
Douches

Conçues par

Antonio Citterio
Philippe Starck

PHOENIX
Nendo
Front

Barber Osgerby

D O U C H E S  A X O R



84

AXOR ShowerSphere

Plus de confort. Moins d’eau. Une nouvelle forme, 
mais la même élégance intemporelle et caractéris-
tique.

La dernière collection de douches d’Antonio Citterio, 
AXOR ShowerSphere, séduit par son design el-
liptique unique, ses jets généreux à faible volume 
et la grande variété d’expériences de douche 
luxueuses qu’elle offre. 

Avec son design à la fois extraordinaire et univer-
sel, AXOR ShowerSphere excelle dans pratique-
ment tous les environnements de salle de bains 
tout en s’harmonisant parfaitement avec les pro-
duits AXOR et particulièrement avec les autres col-
lections de Citterio.  
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Le design unique d’AXOR ShowerSphere crée de passionnantes 
combinaisons avec différentes collections AXOR.
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AXOR LampShower*

Une source de lumière 
et d’eau 

L’AXOR LampShower créée par Nendo allie lumière et 
douche dans un objet design exclusif. Un corps transpa-
rent et une douche de tête en forme de O enveloppent 
une lampe qui reste visible : voilà ce qui caractérise le 
design de l’AXOR LampShower. Il en résulte une mer-
veilleuse interaction des sens : la lampe vient brouiller 
les lignes qui définissent normalement un espace pour 
donner une ambiance chaleureuse à la douche, tandis 
qu’une large couronne de pluie enveloppe complètement 
le corps d’eau.

* Cette référence n’est pas commercialisée en France.
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D O U C H E S  A X O R

AXOR ShowerHeaven 1200/300 4jet est le nouvel arché-
type dans la douche et offre une grande scène d’expres-
sion pour l’eau. Avec cette douche de tête, la mise en 
scène de l’eau est impressionnante : du jet revitalisant au 
jet doux PowderRain en passant par le jet pluie bienfaisant, 
l’innovation d’AXOR en matière de design d’eau enve-
loppe le corps comme un cocon d’eau composé de gouttes 
d’eau d’une douceur veloutée.

AXOR ShowerHeaven

Un luxe venu d’en haut



La douche est l’un des moments les plus précieux de la journée. 
AXOR a développé les AXOR Conscious Showers pour rendre ce 
rituel à la fois agréable et responsable. Les douches répondent à des 
exigences spécifiques en vue d’une utilisation durable de l’eau tout 
en définissant des normes esthétiques exigeantes. Qu’elles soient 
circulaires ou rectangulaires, les douches sont disponibles dans la 
gamme complète de finitions AXOR FinishPlus brillantes et durables, 
y compris en Noir Mat laqué, et peuvent être combinées avec 
n’importe quelle collection de salles de bains AXOR. Les trois AXOR 
Conscious Showers allient une douche de tête dotée d’un jet puissant 
qui enveloppe le corps à un faible débit de 6 l/min : une combinaison 
unique et réussie. Les AXOR Conscious Showers incarnent l’approche 
éco-responsable des choses précieuses de la vie.

AXOR Conscious Showers

Profitez pleinement de vos rituels. 
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AXOR

Systèmes de 
douche
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Colonne de douche AXOR Starck

Avec son design radicalement minimaliste, la colonne de douche 
AXOR Starck place l’eau au centre de l’attention. Qu’il soit apparent 
ou encastré, le mitigeur thermostatique assure la régulation précise 
de la température et du débit de l’eau. En haut, la large douche de 
tête a recours à la technologie RainAir pour envelopper l’utilisateur 
dans des gouttelettes ultrafines. Disponible avec le type de jet 
PowderRain en standard, AXOR Starck propose également une dou-
chette à main à double jet avec les types de jet Rain immersif et 
MonoRain concentré.	
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Les espaces de vie grand ouverts sur l’extérieur sont de plus en plus 
populaires, car de plus en plus de personnes reconnaissent l’impor-
tance de la nature dans la vie moderne et cherchent à établir de 
nouveaux liens avec elle. Les modes de vie se déplacent de plus en 
plus vers l’extérieur  : une tendance qui va au-delà de la salle de 
bains et qui exige des produits bien conçus pour ce nouvel espace 
de vie. 

Développée en collaboration avec Philippe Starck, l’AXOR Starck 
Nature Shower répond aux exigences d’un produit esthétique, du-
rable et fiable pour une utilisation en extérieur  : avec son design 
minimaliste et iconique, son fonctionnement précis et son confort de 
douche optimal, la colonne de douche célèbre le luxe de l’eau et 
procure le plaisir de se doucher au grand air.

* Cette référence n’est pas commercialisée en France.

AXOR Starck Nature* 

S Y S T È M E S  D E  D O U C H E  A X O R
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La douche est un espace d’intimité qui doit s’adapter aux besoins 
de chacun. Conçue par le très célèbre Philippe Starck, la douche 
AXOR ShowerComposition inaugure un langage conceptuel inédit, 
universel, moderne et intemporel. La gamme se distingue par des 
surfaces plates et élégantes et des profilés ultrafins, ainsi que par 
une conception architecturale qui offre de nouvelles possibilités 
d’expression de sa personnalité.

AXOR ShowerComposition
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Le minimalisme radical et l’excel-
lente performance qui définissent 
les robinets d’AXOR One s’ap-
pliquent également à sa sélection 
de douches. La colonne de douche 
AXOR One avec thermostatique 
et douche de tête 280 1jet pour 
une installation encastrée allie 
dans un même produit une douche 
de tête, une douchette à main, une 
barre de douche et un thermosta-
tique tout en assurant une appa-
rence propre grâce aux éléments 
de design cohérents. Les douches 
de tête et douchettes à main 
d’AXOR One présentent des 
formes élégantes et une ap-
proche innovante des types de jets 
Rain et PowderRain, reflétées dans 
le langage graphique distinctif du 
disque de jet.

Colonne de douche AXOR One
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La colonne de douche AXOR 800 offre une solution système complète, 
comprenant un mitigeur thermostatique, une douche de tête et une dou-
chette à main dans le design tubulaire puriste de la collection 
AXOR  Uno. La technologie Select permet de commander en tout 
confort le système de colonne de douche avec douche de tête 
AXOR 350 1jet intégrée et jet PowderRain innovant.

Colonne de douche AXOR 800
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Douche authentique avec la colonne de 
douche AXOR Montreux. Extérieur : Belle 
Époque. Intérieur : à la pointe du progrès. 
Équipé d’une technologie thermostatique 
ultra-moderne et d’éléments de commande 
clairement séparés pour sa douche de tête 
et sa douchette à main. À la pointe du pro-
grès technique.

Colonne de douche 
AXOR Montreux
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S Y S T È M E S  D E  D O U C H E  A X O R

Le design de la colonne de douche AXOR by Front ex-
prime une réinterprétation contemporaine du travail ma-
nuel traditionnel et du design industriel. Cette approche se 
manifeste dans le corps élancé de la colonne de douche 
AXOR, qui comprend un thermostatique intégré, une dou-
chette à main et une douche de tête conique dans une 
juxtaposition raffinée de formes et d’angles. Ou, comme 
l’explique simplement le designer, «  nous voulions souli-
gner avec élégance l’esthétique cachée de la technologie 
et créer un joli produit au moyen de tubes, de vannes et 
d’entonnoirs  ». Ludique mais discrète, la colonne de 
douche AXOR transpose dans le présent un archétype du 
design. 

Colonne de douche 
AXOR by Front
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Développé en collaboration avec PHOENIX, le mitigeur thermostatique encastré ne dépasse que de 45 mm du mur, une 
prouesse rendue possible par la nouvelle AXOR iBox universal 2. Dans ce cadre élégant, une molette centrale de ré-
glage de la température offre un retour haptique et auditif satisfaisant, tandis que les touches utilisent la dernière techno-
logie Select, ce qui permet de passer rapidement et facilement d’un type de jet à l’autre et d’une sortie à l’autre. 
AXOR ShowerSelect ID se démarque par un contrôle ultra-précis, des styles universels et des options de personnalisation 
uniques. Les utilisateurs peuvent combiner des commandes de douche AXOR ShowerSelect  ID pour couvrir jusqu’à 
quatre sorties. Chaque touche Select représente une sortie (par ex. une fonction de douchette à main ou de jet). Avec 
trois styles de design au choix (rond, carré ou softsquare) ainsi qu’une large gamme de surfaces AXOR FinishPlus et 
d’options d’incrustations personnalisées AXOR Signature, AXOR ShowerSelect ID n’est pas qu’une simple merveille de 
technologie et de design. Comme son nom l’indique, il donne également l’occasion unique d’exprimer l’identité, le goût 
et le style propres d’un individu.

Une gamme complète de produits complémentaires 
spécialement conçus vient compléter la gamme de 
douches AXOR et permet de créer des expériences de 
douche holistiques et profondément personnalisables. 

Conçues par

Antonio Citterio
Jean-Marie Massaud
Philippe Starck
PHOENIX
Barber Osgerby

Commandes de douche AXOR
C O M M A N D E S  D E  D O U C H E  A X O R



Compléter le look. Une gamme complète d’accessoires 
permet d’étendre l’aspect et la finition des collections 
AXOR à toutes les zones de la salle de bains. La gamme 
inclut l’ensemble d’accessoires AXOR Universal, conçu 
par Antonio Citterio, et les accessoires AXOR Universal 
Circular, conçus par Barber Osgerby. Des tablettes aux 
miroirs, des gobelets à brosse à dents aux porte-serviettes, 
tous les accessoires AXOR individuels sont des objets de 
design uniques.

Conçues par

Antonio Citterio
Jean-Marie Massaud
Philippe Starck
PHOENIX
Barber Osgerby
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Accessoires AXOR



A C C E S S O I R E S  A X O R

111



112
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Une tablette pratique ajoute de l’espace de range-
ment sans détourner l’attention du design et de la 
finition des produits de douche AXOR sélectionnés. 
La tablette de douche a des coins arrondis, ce qui 
assure la continuité du thème circulaire des acces-
soires AXOR Universal Circular.

La tablette AXOR Universal Rectangular offre un 
espace de rangement maximal avec un encombre-
ment minimal. 

L’anneau pour serviette AXOR Universal Circular de 
Barber Osgerby a les coins arrondis, ce qui permet 
d’intégrer une forme rectangulaire dans le thème 
circulaire de ce programme et de l’associer à une 
large gamme de produits pour salle de bains AXOR.
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AXOR Drain

L’évacuation de la douche se transforme en objet de 
design.

AXOR Drain transforme l’évacuation de la douche en 
objet de design qui parfait l’aspect de toute salle de 
bains AXOR. Disponible dans la même gamme de 
couleurs et de finitions AXOR FinishPlus que les collec-
tions et gammes AXOR, AXOR Drain est l’expression 
de la personnalité fondée sur une fonctionnalité 
supérieure.

La première évacuation de la gamme AXOR présente 
une esthétique élégante qui s’intègre parfaitement au 
décor, est dépourvue de joint en silicone apparent, 
et s’harmonise avec différents matériaux de douche, 
du marbre à la porcelaine, du travertin à l’ardoise. 
Grâce à une nouvelle technologie innovante et à la 
qualité exceptionnelle d’AXOR, les évacuations sont 
faciles à installer, nécessitent un nettoyage minimal et 
offrent un accès aisé au mécanisme par siphon ou 
dryphon souhaité.



A X O R  D R A I N
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Fonctionnelle, élégante et universelle, la plaque de commande 
AXOR de Barber Osgerby ajoute une touche distinctive et discrète à 
la salle de bains. Grâce aux boutons poussoirs d’une technologie 
raffinée et à sa construction robuste, le design transforme l’opération 
en une expérience sensorielle satisfaisante et sans effort. La plaque 
de commande AXOR est conçue pour une installation en paroi plane 
et est compatible avec le système de chasse d’eau encastré Sigma 
de Geberit. Une solution élégante qui s’harmonise avec tous les inté-
rieurs de salle de bains. Disponible dans toutes les finitions 
AXOR FinishPlus, la plaque de commande AXOR est un élément 
sophistiqué qui complète l’ensemble des collections AXOR. 

Plaque de commande AXOR

La touche finale parfaite

P L A Q U E  D E  C O M M A N D E  A X O R
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Les douchettes hygiéniques AXOR élèvent la douchette à main du 
bidet au rang d’objet design d’une fonctionnalité exceptionnelle et 
d’apparence élégante. Conçue pour être utilisée sans effort d’une 
seule main, la douchette hygiénique est équipée d’une gâchette qui 
permet de régler facilement le débit et l’intensité du jet. Pour plus de 
sécurité et d’efficacité, l’alimentation en eau est automatiquement 
coupée dès que la douchette est replacée sur le support. Les 
douchettes hygiéniques AXOR sont disponibles dans la vaste gamme 
de finitions AXOR FinishPlus pour compléter toutes les collections 
AXOR.

Douchettes hygiéniques AXOR
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AXOR Suite

Vasques et baignoires



V A S Q U E S  E T  B A I G N O I R E S  A X O R
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Les vasques et baignoires AXOR apportent la touche finale parfaite à toutes les salles de 
bains. Conçus en collaboration avec le designer de renommée internationale Philippe 
Starck et fabriqués selon un processus de fonte minérale de pointe, ces produits excellent 
tant sur le plan de l’esthétique que de la performance.



Les mitigeurs de cuisine AXOR allient esthétisme 
et technologies intuitives, design d’exception et 
technicité. De véritables produits fonctionnels et 
inspirants, pour tous ceux qui apprécient l’art de 
cuisiner – du gastronome en herbe au grand chef. 
Les mitigeurs de cuisine au design avant-gardiste 
existent dans quinze finitions AXOR FinishPlus, 
allant de l’Aspect Acier Inoxydable au Noir 
Chromé Poli, en passant par le Nickel Brossé et 
le Rouge Doré Poli.

Conçues par

Antonio Citterio
Philippe Starck
PHOENIX
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Cuisine AXOR

L’idéal gastronomique.



C U I S I N E  A X O R
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Le robinet de cuisine AXOR Citterio allie beauté saisissante et 
facilité d’utilisation exceptionnelle. 
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Discret, urbain et chic  : AXOR Citterio  M. Dispo-
nible en modèles angulaires et paraboliques dis-
tincts, le robinet est doté d’un bec haut et caractéris-
tique qui se fond parfaitement avec une douchette 
extractible optionnelle à deux types de jets  : clas-
sique et douche.

Les mitigeurs de cuisine AXOR Uno représentent le purisme à l’état pur. 
Sobres, équilibrés et fonctionnels. Facile à configurer pour un large 
éventail d’espaces, ouverts ou confinés, le bec télescopique intégré 
peut être facilement déployé et pivoté, ce qui accroit considérable-
ment le rayon d’utilisation.

Une merveille minimaliste. Inspiré par la pompe à 
bras archétypale, le robinet de cuisine AXOR 
Starck évoque notre lien historique avec l’eau. 
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AXOR 
FinishPlus

Robustes, distinctives et personnelles  : les finitions AXOR FinishPlus 
offrent une multitude de possibilités pour exprimer sa personnalité 
dans sa salle de bains. Associant savoir-faire, souci du détail et tech-
nologies de pointe, chaque finition est le résultat des normes les plus 
élevées en matière de qualité, de tenue des couleurs et de résistance 
aux rayures.

Que vous souhaitiez accentuer le design d’un produit ou l’intégrer 
harmonieusement dans la palette de votre salle bains : AXOR FinishPlus 
propose une large gamme de couleurs et de types de finitions pour 
adapter tous les produits AXOR à votre goût personnel. Avec les fini-
tions les plus populaires toujours en stock et les autres types de fini-
tion fabriqués sur mesure, AXOR FinishPlus offre non seulement le 
meilleur de la personnalisation, mais aussi le nec plus ultra en matière 
de commodité.

Chrome
-000

Noir Mat
-670

Blanc Mat
-700

Rouge Doré Poli
-300

Bronze Brossé
-140

Aspect Doré Poli
-990

Aspect Doré Brossé
-250

Laiton Brossé
-950

Noir Chromé Poli -330 Noir Chromé Brossé
-340

Nickel Brossé
-820

Aspect Acier Inoxydable
-800

Rouge Doré Brossé
-310

Choisissez votre finition. 
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P E R S O N N A L I S A T I O N  A X O R
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AXOR 
Signature
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Raffinement et singularité : AXOR Signature est un service interne exclusif 
qui rend tous les produits AXOR parfaitement uniques. Des inscriptions en 
langue locale aux adaptations de la longueur du bec, en passant par les 
gravures personnalisées et le développement de produits entièrement 
nouveaux, AXOR Signature offre une gamme complète de services pour 
répondre aux exigences uniques de tous les projets imaginables et les 
personnaliser. 

Make it yours.
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Le service de marquage AXOR Signature ne se li-
mite pas à améliorer l’esthétique d’un produit. Il 
peut aussi en faciliter l’utilisation. Pour les salles de 
bains des hôtels, par exemple, AXOR Signature 
offre la possibilité de créer des symboles gravés au 
laser ou des marquages chauds/froids sur mesure 
pour communiquer sur l’utilisation d’un produit au-
près des nouveaux clients. 

Pour ceux qui ne peuvent se décider sur une seule 
couleur, AXOR Signature permet d’opter pour la fi-
nition bicolore personnalisée et offre ainsi de nou-
velles possibilités pour donner libre cours à son 
imagination dans la salle de bains. Les possibilités 
sont pratiquement infinies. 

Un emblème personnel, un logo, des armoiries... Les 
marquages et autres inscriptions viennent renforcer 
la communication et ajoutent une dose de person-
nalisation, un aspect important pour les projets du 
secteur hôtelier. Pour répondre à cette demande, 
AXOR Signature propose un service de marquage 
et de gravure sur mesure d’une qualité irrépro-
chable pour rendre votre salle de bains unique. 
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AXOR Signature permet à ses clients de sélectionner 
et de combiner différents éléments des collections 
AXOR afin qu’ils correspondent parfaitement au ca-
ractère personnel de votre projet. Simple mais effi-
cace, ce service est à la fois un témoignage des va-
leurs d’universalité et de durabilité de chaque 
designer AXOR et un moyen inventif de créer des 
interprétations novatrices et inspirantes de leurs col-
lections. 

Un plaisir pour les yeux et au toucher : pour certains 
produits, AXOR Signature offre une large gamme 
de textures de poignées 3D personnalisées créées 
par nos partenaires de design de renommée inter-
nationale. Pour d’autres motifs, AXOR Signature est 
toujours prêt à créer à vos côtés un design unique.
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Chaque salle de bains comporte des demandes 
spécifiques. Les concepteurs peuvent par exemple 
avoir besoin d’allonger ou de raccourcir un produit 
pour s’adapter à la distance entre un bec et un lava-
bo ou entre le plafond et la douche de tête. 
AXOR Signature offre à ses partenaires et clients la 
liberté nécessaire pour adapter un produit, en ga-
rantissant la fonctionnalité du produit et l’esthétique 
du design. 

Des poignées en pierre précieuse taillées avec pré-
cision aux porte-savons sur mesure : forts d’une ex-
pertise impressionnante et de décennies d’expé-
rience dans le développement collaboratif de 
produits, nos experts AXOR Signature aiment tra-
vailler avec des partenaires et des clients sur des 
projets de design spécifiques et personnalisés. 
L’imagination est votre seule limite. 
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ChouChou, Paris : Nicolas Anetson
La Co(o)rniche, Pyla-sur-Mer : La Co(o)rniche

Beyond by Geisel, Munich : Tom Hegen
Maisonette P155, Stuttgart : Eric Laignel
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C. Maurer GmbH & Co. KG
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Mars 2025 

Tous les produits sont soumis à disponibilité. La disponibilité peut être temporairement 
affectée par des pénuries de matériaux, des perturbations de la chaîne d’approvisionne-

ment ou d’autres événements de force majeure. Veuillez nous contacter pour plus de 
détails. Sous réserve de modifications techniques et de différences de couleurs pour des 

raisons techniques d’impression. Imprimé sur du papier blanchi à 100 % sans chlore.

Pour des raisons de lisibilité, nous renonçons à certains endroits à la 
différenciation du genre. Dans un souci d’équité, les termes 

correspondants s’appliquent à tous les genres, la forme linguistique 
utilisée n’impliquant aucun jugement de valeur.

More information here: 
klima-druck.de/ID 
ID No.

Printed product  
CO₂ compensated

25196593



AXOR ⁄ Hansgrohe SE
P. O. Box 1145

77757 Schiltach
Germany

 info@axor-design.com
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